Anleitung - SmartHandle Pro

Scannen Sie den QR-Code unten, um die APP herunterzuladen

o HLE gnc . gl :
GETITON £ Download on the
GooglePlay [l @& App Store

Google Play oder APPLE Store mit TTLock durchsuchen
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IC-Karte

Passcode

SCHLUSSEL

Fingerabdruck
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" Werkstoff Rostfreier Stahl, ABS, Acryl A
Verfligbare Farbe Schwarz Nickel/Edelstahl
Dicke der Tur 35-64mm
Kommunikation Bluetooth 5.0
Unterstitzte iOS 7.0 oder héher, Android 4.4 oder hoher
Betriebssysteme
Lebensdauer der 7000 Mal normales Entsperren (10-12 Monate)
Batterie
Energieversorgung DC 6v: 4 Stiick AAA-Alkalibatterien
Statischer Strom <50uA
Dynamischer Strom <200mA
Entsperren IC-Karte, Passcode, Fingerabdruck, APP, manueller Schlussel
Zeit zum Entsperren 1-1,5 Sekunden
Arbeitstemperatur -20~50 Grad
Luftfeuchtigkeit 10%~95%
Werks-Passwort 123456, nach der Einstellung wird der werkseitige Passcode ungiiltig
Verfiigbare 6085 oder 6585 Einsteckschloss, 3585 - 8085 Einsteckschloss als Option
Einstemmungen
Verpackung Box Karton mit EPE innen
Benutzer-Kapazitat Fingerabdruck100;Karte: 200;Passcode:150; 1 Administrator
(. J
PRODUKTUBERSICHT
Hl FRONT PANEL H RUCKSEITE
Fingerabdruck-Sensor m
Batteriefach
Induktionsbereich
Ziffernblock o
Turklingel
q Griff hinten
d

Position des

w USB-Position

Zylinders
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i ACHTUNG

Auf der Rickseite des Gerats befindet sich eine Reset-Taste. Sie kdnnen diese Taste 3 Sekunden lang mit
dem Hinweis "Bitte geben Sie den Initialisierungspasscode ein" driicken: 000#, mit Ton: "Erfolgreich".

Dann befindet sich das SchlossimWerkszustand, das Standard-Master-Passwort lautet:
123456 mit # zur Bestatigung. Sie kdnnen die Tir mit einem beliebigen Fingerabdruck &ffnen.

Reset-Taste




VORBEREITUNG DER INSTALLATION

5.1 Zeichnen der Linie

Zeichnen Sie eine horizontale Mittellinie auf der Innen- und AufRenseite der Tir in einem Abstand
von 1 Meter vom Boden. Falten Sie die Schablone, richten Sie die Mittellinie des Griffs an der
horizontalen Mittellinie der Tir aus und zeichnen Sie dann die Lochlinien an der Vorderseite und der
Seite ein.
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Schablone Trepanieren Schraubendreher

5.2 Bestimmung der Driickerhandhabung

Der Griff der Tur wird von der sicheren Seite aus bestimmt. Der Begriff "sicher" bedeutet die Seite, von
der aus Sie die Tur zunachst entriegeln und von aullen betreten, oder die Scharnierseite fur links/rechts
offen.

& Wenn Sie vor der Tilr stehen, kébnnen Sie die Tur durch Driicken oder Ziehen nach
links oder rechts &ffnen (siehe Abbildung unten):

Links ziehen Rechts ziehen

Rechts driicken

Links driicken

5.3 Andern der Griffrichtung

1. Einstellen der Richtung des vorderen Handgriffs (von rechts nach links)
1.1 Losen Sie die Schraube in der Abbildung mit dem Inbusschliissel.
1.2 Drehen Sie den Griff um 180 Grad gegen den Uhrzeigersinn.

1.3 Ziehen Sie die Schraube fest und stellen Sie den Griff ein.
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/!\ Vergewissern Sie sich, dass der Pfeil nach rechts
zeigt, eine Position zeigt in die ¥
Richtung der Tir auf der Kupplung zeigt, @ L [(-_C:)J
andernfalls kénnen Sie die Tur nicht entriegeln

2. Einstellen der Richtung des hinteren Griffs

2.1 Verwenden Sie den Inbusschliissel, um die Schraube auf dem Foto zu entfernen.
2.2 Drehen Sie den Griff um 180 Grad im Uhrzeigersinn.
2.3 Ziehen Sie die Schraube an und stellen Sie den Griff ein.




EINBAUSCHRITTE

6.1 Montieren Sie das
Einsteckschloss

Montieren Sie das Zapfenloch (c) in den Schlitz, der
gemal der Schablone gebohrt wurde.

6.3 Befestigen der hinteren
Abdeckplatte

Ziehen Sie die Schraube fiir die hintere
Abdeckplatte mit dem Magneten auf der
Vorderseite fest.
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6.2 Montieren Sie die Frontplatte

1. Driicken Sie die Spindel (h) fest in das Griffloch.

2. Befestigen Sie die Frontplatte (a) an der Tir und fiihren
Sie das Kabel durch das Loch.
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6.4 Kabel anschlieBen SchlieRen
Sie das Kabel an die Platine auf der
Rickseite des Gerats an.
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6.5 Befestigen Sie die Schlossplatte 6.6 Batteriekasten montieren
Befestigen Sie die Ruckwand mit der Frontplatte mit Legen Sie 4 AAA-Alkalibatterien ein und befestigen Sie den
den drei langen Schrauben. Deckel mit den Schrauben wie in der Abbildung gezeigt.

6.7 Entriegeln des Schlosses mit dem manuellen Schliissel

1. Ziehen Sie das Silikon an der Frontplatte B-B

2. Stecken Sie den manuellen Schlussel ein, drehen Sie ihn
um 90 Grad und driicken Sie den Griff nach unten, um die
Tir zu entriegeln.

BB




BEDIENSCHRITTE

Bitte melden Sie den Administrator an, bevor Sie dieses Schloss benutzen. Sie konnen die
folgenden Schritte befolgen:

1.Initialisierung

B e .die.Reset-Taste Bitte geben Sie den Initialisierungspasscode
und halten Sie sie 3 Sekunden o
lang gedrtickt. Il g
=
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3.den Master-Passcode dandern

Sie finden den neuen Master-Passcode in der mobilen APP unter "Einstellungen" und kénnen den Mastercode auch

bearbeiten.

Passcode direkt in der App éandern und Admin-Passcode auf das Schloss hochladen, wie auf dem Foto unten.
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Sie kdnnen auch den Master-Passcode direkt auf dem Schloss &ndern. Bitte

_ beachten Sie die folgenden Schritte:
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2.Sprache andern

Werkszustand: Der Standard-Master-Passcode lautet: 123456.

Driicken Sie *39 #123456#2#
Wechsel zu englischer Sprachausgabe

Driicken Sie *39 #123456#1#
T .

oder

2. mobiler Administrator einschreiben

2.1 Werkszustand: Driicken Sie *12#123456#Neuer Passcode#Neuer Passcode#.

2.2 Sie kdnnen die mobile APP verwenden, um den Bluetooth-Administrator hinzuzufligen.
Beim Hinzufligen der TlrschlGsser mlssen die Vorgénge in der Nahe des Schlosses durchgefiihrt werden.

Touchscreen, Licht an

Sprachtipp: "Bitte Bluetooth-Administrator hinzufiigen".

Schritt 1: Klicken Sie auf die Schaltflache "+".

auf den Gerdtenamen

00000000

Schritt 2: Wahlen Sie das Schloss

Schritt 3: Klicken Sie

Driicken Sie *12 #

jn

bitte erneut eingeben

Gleiches Passwort eingeben

—
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Bitte geben Sie den
Administrator-Passcode wie
folgt ein: 123123

w

Der Vorgang war erfolgreich, Sie
konnen das neue Passwort
testen.
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4.benutzer fingerabdruck registrieren

0

Driicken Sie die Taste
*80 #.

bitte nochmals driicken

4 Mal

J

=
"Bitte geben Sie den
Administrator-Passcode ein" II\.

Geben Sie einen neuen Master-
Passcode ein, z. B.: 654321

Bitte Fingerabdruck oder 1
Passcode eingeben: Driicken Sie ‘
lhren Finger

Eingabe erfolgreich! Sie kdnnen fortfahren,
den neuen Fingerabdruck
hinzuzufiigen




| 5.16schen Benutzer-Fingerabdruck

. o "Bitte Administrator-Passwort Operation erfolgreich!
Driicken Sie die Taste m‘ eingeben"” |||‘ Alle Fingerabdriicke werden
*70 #, 9 6

geldscht.

< Fingerprints H

o 42748819210240
4274881921024( 20200901 17:07 Permanent

[ Diitwisons
4274881999667

42748820455426
20200801 17:07 Permanent
Upload Fingerprints

4274882045542 :

All Fingerprints for this Lock
will be DELETED

Cancel Clear

'6.benutzerkennwort einschreiben |

7] © (3

Driicken Sie die Taste| | "Bitte geben Sie den Bitte geben Sie den Passcode ein und
Administrator-Passcode ein" i bestétigen Sie ihn mit der Taste #, z.

B.:654321

Bitte erneut eingeben IH’ Eingabe erfolgreich! Sie kénnen mitd e r

Eingabe des neuen Passcodes fortfahren
.
f 5 L
Gleichen Code eingeben e ﬁ '

und mit #-Taste
Uber die mobile APP kénnen Sie die hinzugefiigten Passwérter auf das Schloss und den Server

hochladen.
< Upload Passcodes

This will UPLOAD ALL PASSCODES configured on

< Passcodes

this Lock to the Server. Please turn on your phone's

Generate Passcode Bluetooth and make sure it is near the lock.

Upload des

No Data

7.Benutzer-Passcode l6schen |

Taste 71 #driicken | ) | pae owert smgepen

Operation erfolgreich! Alle
Passworter werden geloscht

5
)

Unter der mobilen APP finden Sie die hinzugefuigten Passworter, Sie kdnnen jedes Passwort bearbeiten
und auf die Schaltflache Ldschen klicken, um das Passwort zu I6schen.

e 19158 ——
@ 257287 -

vaiicity Pesiod

258258 vl
tssued by 18024212835

Diste{Time lssuedt 20200901 17:08:23

Recerds

'8.die Benutzerkarte registrieren |

0 9"::'Bitte geben Sie den @

Driicken Sie die Taste |II’ Administrator-Passcode ein" [ sl F|ngeral_)druck — [l
80 #. Passcode eingeben

Beriihren Sie eine IC-
Kartei m
Induktionsbereich
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Eingabe erfolgreich!bitte
Fingerabdruck oder Passcode
eingeben

Sie konnen fortfahren, die Benutzerkarte

Uber die mobile APP konnen Sie die hinzugefligten Karten auf das Schloss und den Server hochladen.

This will UPLOAD ALL IC CARDS configured on this

Lock to the Server. Please turn on your phone's

& IC Cards B

Clear IC Cards

Add IC Card Bluetooth and make sure it is near the lock.

Upload

Upload

No Data



'9.Benutzerkarte Idschen |

0 o Lo 9";Bitte geben Sie den Administrator ~ Vorgang erfolgreich! alle
Psrgu;ken Sie die Taste ”I. passcode” '”‘ Benutzerkarten werden

geloscht

Unter der mobilen APP finden Sie die hinzugefiigten IC-Karten, Sie kdnnen jeden Benutzernamen bearbeiten
und auf die Schaltflache Léschen klicken, um die Karte zu I16schen, Sie kénnen auch IC-Karten hochladen
wahlen, um sicherzustellen, dass die Karte auf dem Server geléscht wird.

& IC Cards

= IC Card Info ol FEEG T 12:06 R A FEE B

Upload IC Cards

Card humber 2688620830

This will UPLOAD ALL IC C)

vatdity Perioa Lock ta the Server.

Bluetooth and make sure it is near the lock
Operator 18024212836

Time 2020-08-07 185843

Upload

No Data

110.Durchgangsmodus |

Entriegeln Sie die Tur mit einem gultigen Passcode oder Fingerabdruck.
Drucken Sie die Taste 123# wahrend des Entriegelungsvorgangs.
Tontipp: Das Schloss ist auf Durchgangsmodus eingestellt.

Sie kénnen einen glltigen Passcode oder Fingerabdruck eingeben, um diese
Funktion zu deaktivieren.
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einen beliebigen

(O) (0) Driicken Sie ) giiltigen Passcode oder
i i # v Fingerabdruck
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11.Datensétze entsperren |

Sie kénnen die Freischaltdatensatze fir den Passcode/IC-Karte/Fingerabdruck usw.
finden. Weitere Details finden Sie in der Bedienungsanleitung der TTLOCK App.

FECEE 1808 COEES
= Records  Refresn Records

2020-08-07

5123
7:40:15 Unlock with Passcode
5123 failed

42748819210240
17:00:1 Unlack with fingerprint

42748819210240
17:40:00 Unlock with fingerprint 11

10.Wi-Fi Gateway (G2 / Optional

Wenn Sie das Schloss mit dem Gateway verbinden, kénnen Sie die Tur aus der Ferne entriegeln, indem Sie
einfach auf das Symbol der App klicken. Bitte beachten Sie die folgenden Parameter und Funktionen:

Modell: G2

Abmessung: 70x70x26mm
Netzwerk: Wi-Fi 2.4G

IEEE Standard: 802.11b/g/n
Stromanschluss: Typ C USB
Stromeingang: DC5V/500mA
Lichtstatus:

Wenn das Gateway eingeschaltet ist:
®-o Das Licht blinkt abwechselnd rot und blau:
Stand-by-Modus, bereit fir die Verbindung

fad . Blaues Licht: Arbeitsmodus
— o....ROtE t: Netzwerkfehler

Das Gateway mit der APP koppeln

@), Aktivieren Sie die APP ) Driicken Sie die Taste'=" € Wahlen Sie das [Gateway]

Press the “+" sign

) wahlen Sie das [G2] ) Schlieften Sie das Gateway an [6 Driicken Sie das "+".
— “ und schalten Sie es ein, das Licht P

< iatfw/av . blinkt abwechselnd mit rot und blau.

% B u:b—-t—

o)
Wahlen Sie Wi-Fi und geben Sie das
@, Gateway @), Kennwort ein Beenden Sie die Verbindung
/]
hinzufii zum Gateway
(B Add Gateway ] = ;{ddﬁilwa A

WIFI > WIFI >

WiFi password WiFi password

Gateway name Ga(ev‘lvavnank\e

@)
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11. Fehlerbehebung und L6sung(FAQ)

Frage 1: Warum ist das Schloss immer offen, wenn ich es zum ersten Mal an der Tiir angebracht habe?

Antwort: Das Schloss befindet sich im Werkszustand, bevor es das Werk verlasst, um sicherzustellen, dass der Benutzer die
Tir jederzeit wahrend der Installation aufschlie®en kann, wenn er den manuellen Schlissel nicht in die Hand genommen hat.
Sie kénnen das Schloss mit 4 Stlick AA-Alkalibatterien einschalten und der Motor wird aktiviert, umeinmal zu laufen, das
Schloss wird nach 5 Sekunden verriegelt.

Frage 2: Welche Art von Batterie sollen wir verwenden?
Antwort: Es wird empfohlen, dieses Schloss mit 4 Stiick AAA-Alkali-Batterien zu betreiben. Mischen Sie nicht alte und neue
Batterien oder andere Zn/Mn-Batterien!

Frage 3: Meine Tiir steht offen, wie kann ich den Schlossgriff austauschen?
Antwort: Sie kénnen auf Seite 3 und Seite 4 nachlesen, wie man den Griff flir die Vorder- und
Ruckseite austauscht und sicherstellen, dass der Pfeil auf L zeigt.

Frage 4: Ich habe meinen Tiirgriff ausgetauscht, aber er lasst sich nicht von auBen entriegeln, sondern nur nach oben
ziehen, um zu entriegeln.
Antwort: A. Rechts offen, bitte darauf achten, dass der Pfeil eingestellt ist und auf das R an der Kupplung zeigt;

B. Links offen, bitte sicherstellen, dass der Pfeil eingestellt ist und auf das L an der Kupplung zeigt.

Frage 5: Ich stecke den manuellen Schliissel ein und drehe, aber ich kann die Tiir nicht entriegein.
Antwort: Ziehen Sie das Silikon an der Vorderseite B-B, stecken Sie den manuellen Schliissel ein und drehen Sie ihn, dann
driicken Sie den Griff, um die TUr zu entriegeln, siehe das Foto unten:

Frage 6: Wie kann ich die Tiir aus der Ferne entriegeln?
Antwort: Ein G2-Gateway ist erforderlich, um das Schloss zu konfigurieren, dann kdnnen Sie die Icon-Taste auf der APP
drlicken, siehe das Foto unten:

6
Unloek Remately?

Remate Unlock

Cancel
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